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Pamietaj!

Ej kotku! ty kotku filucie,

Co pani przyjmujesz pieszczote,

Dla pani udajesz uczucie,

A ptaszka masz schrupac ochote.
Pamietaj, ze zbada¢ sie daje
Mysl skryta w serduszku kociecem,
Ze wilka sie z czasem poznaje,
Chociazby w futerku jagniecem —

Pamietaj! i nie rusz ptaszyny,

Co droga panience jest twojej;

Nie rozran serduszka dziewczyny,

Bo serce sie nigdy nie goi.

Marta S.

DZWIEKI QICZYSTE] PIESNI,
Gaweda 0 Franciszku Karpifiskim,

przez z. Morawska.

(Dokonczenie).

Z tego wszystkiego jednak, co wam moéwitem,
nie moglibyscie sobie urobi¢ Zzadnego pojecia
o0 charakterze Karpinskiego, ani jako cztowieka,
ani jako poety. A jezeli gdzie, to w poezyi, beda-
cej obrazem duszy i uczu¢ piszacego, cztowiek
i poeta wystepujg razem.

Charakter Karpinskiego widnieje doskonale
w jego poezyach. Tkliwy, serdeczny, mitujacy
kraj, lud, rodzine, skilonny do roztkliwienia sie
nad wszystkiem, co go otaczato; lecz zarazem roz-
tkliwiajacy sie i nad sobg bez miary. Nie mozna
go posadzi¢ o chciwosé; owszem, chetnie dzielit sie
tern, co miat, lecz zywitjaka$ nieche¢ do Swiata,
ze jego talent niedosy¢ przynosit mu korzysci. Jest
to wada, ktérg, obok rzeczywistych przymiotow,
musimy mu darowa¢. Byt bowiem prawosci nie-
poszlakowanej. Nigdy pochlebstwo lub klamstwo
ust jego nie skalato; a mimo to lubit pochwaty,
moze dla tego, ze ich sam zbyt skapo i tylko przy-
naleznie udzielat.

Niezaprzeczenie jednak powinnismy go bardzo
ceni¢. Stworzyt on rodzaj poezyi dotad u nas
nieznanej. Poezya, wykwitajgca w Polsce w XVI
wieku w catej petni, byta to poezya powazna, spo-
kojna, zajmujgca miejsce tuz obok wzniostej po-
ezyi religijnej. Czasem wprawdzie tryskata ona
wesotym humorem i rubasznoscig naszych ojcow,
lecz nigdy nie wypowiadata delikatnych uczu¢
| drgan tajemnych serca, Nie umiata wyrazaé
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rozmaitych odcieni serca ludzkiego. Stosunki
z Francya przynosity nam ztamtad roztkliwione
utwory, ktdre dwor Stanistawa Augusta i caly
Swiat owczesny elegancki czytywat, w Swiecie tym
bowiem znanym byt tylko wdwczas jezyk francuzki.
A dobrze, ze utwory te nie rozszerzaty sie po na
szym kraju, bo i tak w spoteczenstwie, w ktorem by:
ty czytane, niemato one gtow przewrocity. Utwory
te byty czestokro¢ niezdrowe dla samej Francyi,
a coz dopiero gdy je przeszczepiono do naszego kra
ju, rdznigcego sie tak bardzo obyczajami i uspo
sobieniem narodu. Karpinski wiec zapehit u nas
ten brak poezyi uczuciowej swojemi sielankami, to
jest opisywaniem rozkoszy zycia wiejskiego

Nie uszedt on jednak wady swojego wieku. I on
tak samo wprowadzat do tych sielanek pasterzy
i pasterki z imionami greckiemi lub francuzkieini,
przemawiajacych z dziwng przesada, rézniacyg sie
bardzo od prostoty, nietylko naszego wiesniaka, alo
szlachty, Zyjacej w zasciankach, ba! nawet i mo.
znej bardzo, lecz zyjacej zdata od stolicy. Mie:
liscie oto przyktad tych imion i tej wymuszonosci
w tylko co wypowiedzianym wierszu.

Byta to wiec sielanka udawana, nie majgca pro.
stoty w sobie; byia jednak pisana mowg polska,
roztkliwiong i piesciwa. Takiej wiasnie pragneto
cate mtode pokolenie, i dla tego tez piesni Karpin!
skiego przeszty od razu do najodleglejszych za-
Sciankéw. Dorabiano do nich muzyke, a nie bylo
dworu i dworku, gdzieby miodziez przy dzwieku
hiszpanskiej gitary nie $piewata owych czutych
Karpinskiego piesni.

Dzi$ nikt tych sielanek nie $piewa. Czasem
wprawdzie ustyszycie, ze kto$ przez zart zanuci
piesn o Filonie, jednym z bohateréw Karpinskiego,
lecz zarazem ustyszycie i Smiech z wyrazonego tam
sentymentalizmu, i stusznie. Dzi$ bowiem mamy
tak duzo piekniejszych poezyi, ze $piewanie, nie-
zgadzajgcych sie z usposobieniem obecnego wieku
sielanek Karpinskiego, naprawde bytoby $mie-
sznoscia.

Ze za$ duzo z tych sielanek zatytutowat: Do
Justyny”. Krol Stanistaw August nazwat go ,,$pie-
wakiem Justyny” a ten przydomek i teraz czesto
nadawanym jest poecie”. | oto na wzdr, musg
wam znéw powiedziec¢ jedne z tych sielanek.

DO WIOSNY.

Juz tyle razy stonice wracato,
I blaskiem swoim dzien szczyci;
A memu stoncu céz sie to stato,
Ze mi dotychczas nie $wieci?
Juz sie i zboze do gory wzbito,
I ledwie nic ktos chce wydac;
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Cale sie pole zazielenito;
Mojej przenicy nie widac!
Juz stowik w sadzie zaczat swe piesni,
Gaj mu sie caty odzywa;
K}dca powietrze ptaszkowie lesni;
A moj mi ptaszek nie $piewa!
Juz tyle kwiatow ziemia wydata
Po onegdajszej powodzi;
W rozne sie barwy tgka przybrata;
A mdj mi kwiatek nie schodzi!
O wiosno! pokiz bede cie prosit,
Gospodarz zewszad stroskany?
Juzem dos¢ ziemie tzami urosit.
Wro¢ mi urodzaj kochany.

— Chciatbym przeczyta¢ te sielanki — ozwat
sie Janek. — Ciekawy jestem bardzo, czy we wszy-
stkich Karpinski tak teskni i narzeka. Bo w tej
naprzyktad to wcigz sie skarzy, ze chociaz dla
wszystkich wiosna nadeszta, jemu jednak smutno
i smutno. Musiat Karpiniski mie¢ wiele nieszczesc,
kiedy tak sie smucit.

— Chetnie ci dostarcze, moj chiopcze, jego po-
czynn  Co za$ do smutku i tesknoty, to przyznam
ci sig, ze z zyciorysu Karpinskiego nie wida¢ do te-
go zadnych nadzwyczajnych powodéw. Zapew-
ne juz ta tesknota byla w jego usposobieniu.

Jak za$ Karpinski byt do kraju przywiaza-
nym, da wam pozna¢ nastepujgca anegdotka. Po
utworzeniu Ksieztwa Warszawskiego w r. 1807,
jechat Karpinski z Galicyi do Warzzawy. Na
granicy spotkat polskiego zotnierza, stojgcego na
strazy. Ucieszony jego widokiem, rzucit mu si¢ |
ze fzami na szyje. Zoknierz, wprostocie swojej, nie
pojmujgc tego uniesienia, zapytat g) o pasport,
nie chcac inaczej przepusci¢ przez granice ,,Spoéjrz
na moje tzy” rzeki Karpinski, ,,a po nich poznasz,
zem twoj rodak”. Oficer, dowodzacy straza, przed
ktorego sie cata ta sprawa wytoczyta, znat sedzi-
wego juz wowczas poete z jego piesni, oddajac wiec
hotd mu nalezny, kazat pusci¢ przez granice.

— To byt dopiero zapaleniec z tego Karpin-
skiego — rzelda Matgosia. Wyobrazam sobie, jak
to wszystkichmusiato rozrzewnic. Ale, prosze wuja,
ja umiem jeszcze jedne piesn, ktorej nas rowniez
Marcin nauczyt; moze to takze Karpinskiego?

— Ha, moze. Powiedz mi jg, moja dzieweczko.

I Matgosia méwita z przejeciem:

Boze! tylesmy sie nastuchali,

Co ojce nasi nam powiadali;

Jak w dniach ich Wielkie czynite$ dziwy.
W dniach ojcéw naszych, Boze prawdziwy!
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Poganie Twojg reka zniszczeni,
A na tern miejscu my postawieni;
Strachem pedzone biegly narody,
Rzucajagc nam swe bujne ogrody.
Nie przez swoje to moc ojce nasze
Wziely te ziemig! Ani patasze,
Ani ich ramie tak bylo twarde,
By mogto zneka¢ narody harde.
Ale twa dzielna reka sprawita;
Jasnos¢ Twej twarzy ich prowadzita!
Tys ich i wspierat i krzepit w trudzie:
Bo$ sobie w Twoim podobat ludzie.
Ale my teraz zostali sami!
Do boju nie chcesz wychodzi¢ z nami.
Cobz wiec waznego kiedy' zrobity
Opuszczonego cztowieka sity ?
Przystate$ strach Twdj, co nas wstecz zwrdcit,
Co nieprzyjaciot na nas ocucit;
I ten, co kiedys$ byt nam poddany,
Zneca sie i wup bierze swe pany.
Jak owce, ktore na rzez chowamy,
Rychto w nas rece skrwawig, czekamy;
I lud Twoj, Panie! na rézne strony,
Miedzy narody lud rozproszony.
Na wzgarde naszym sgsiadom dani,
Wszedzie wys$miani i urggani!
Nasz los narody za przyktad maja,
A wspominajac, gtowa wstrzasaja.
To zte, mdj Boze! wszystkosmy mieli,
A 0 Tobiesmy nie zapomnieli;
Nikt sie goscinca nie wzigt krzywego,
Ani odstgpit zakonu Twego.
Chocesmy byli upokorzeni,
Wygnani z doméw, nedzni, wzgardzeni,
Chocesmy blizkiej Smierci sie bali;
Przeciez my zawsze przy Tobie stali.
Czyliz my imie Twe zapomnieli?
Do cudzych bogow rece sciagneli?
Ty to nadludzkie wiesz wiadomosci,
Ktory serc naszych badasz skrytosci!
A mimo to nam cierpie¢ kazano,
Jak owce na rzeZ nas szacowano!
Powstan, o Boze! tak dlugo, czemu
Bronisz przystepu dziecieciu Twemu?

— Tak, dziewcze moje — rzekt wuj, przytula-
jac jasng gtdwke Maltgosi. — Psalm ten ttdmaczyt
Karpinski z psalméw Dawida krdla, izraelskiego
poety. W psalmie tym Dawid méwi o0 narodzie
izraelskim, bedacym w niewoli babilonskiej a po-
rownywajac dawne cuda, jakie Bog czynit dla nie-
go, blaga o wybawienie. Psalmy Dawidowe Ko-
§ciot nasz Spiewat oddawna w jezyku tacifskim,
stosujac je do okolicznosci smutnych lub dziek-
czynnych. Przelozone na jezyk polski, przeszty
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w usta ludu, a niema zakatka ziemi naszej,
by psalmy te nie byly znane.

— A wiec, jezeli lud tak psalmy te powtarza, to
zapewne i piesn: ,,Kto sie w opieke poda panu
swemu”, ktOrg takze z Marcinem zawsze$Smy $pie-
wali, rowniez bedzie Karpinskiego?

— A jakze, mdj chtopcze; piesn te rowniez
zawdzieczamy Karpinskiemu. Tak jak i poprzed-
nia, jest jednym z psalmdw dziekczynnych, a wzbu-
dzajgcych zarazem wiare. Psalm ten oddawna
czytanym bjt w kosciele podczas nabozenstwa wie-
czornego. Przetozony na nasz jezyk, stat sie ulu-
biona piesnia catego narodu, i wraz z pie$nig poran-
ng i wieczorng powtarzanym jest codziennie.
Z serca ptynace Karpinskiego piesni, trafiaty tez
prosto do serca. A chociaz wielu ttdmaczenie jego
psalméw stawia nizej od psalméw ttémaczonych
przez Jana Kochanowskiego, poete XV 1 wieku, Kar.
pinski wiasnie pristota i rzewnoscig swojg doszedt
najwyzszego zaszczytu, jaki moze spotka¢ poete.

.....

gdzie-

najdoskonalszg modlitwe, powtarza codziennie wraz
z pacierzem.

Jakie za$ piesni Karpinskiego zajmujg stano-
wisko w poezyi narodowej, macie tego najlepszy
dowdd, ze do was, wychowanych na obcej ziemi,
mato obeznanych z ojczysta mowa, pieSA jego
jednak wnikneta. 1 ktéz wam przyniést piesn
te w odleglg kraine? Oto prosty wiesniak, wier-
ny panu swojemu, dzielgcy z nim tulaczke. Za-
pomniat on moze wielu rzeczy, zatarty sie wspo-
mnienia najdrozszych oséb, lecz piesn, ktorsj sie
wraz z pacierzem nauczyl, nigdy mu nie wyszia
z pamieci. Ona byla jego towarzyszka wsrod ne-
dzy i gtodu, ona ptyneta modlitwg ku niebu, szita
wszedzie z nim razem. Piesnig ta i was wykoty-
sal, dzieci moje; a chociazescie na obcej zrodzone
ziemi, poczciwy Marcin, swojem, ,Kiedy ranne
wstajg zorze”, przywolywat owe prawdziwe ran-
ne zorze, wstajgce w naszym Kraju, wszczepiajac
w wasze serca mitos¢ ku niemu. Naszemu wiec
Franciszkowi Karpinskiemu, przemawiajgcemu
przez usta poczciwego wiesniaka, zawdzieczam
i ja, ze dzieci mego brata wrdcity do mnie takiemi,
jak je mie¢ pragnatem.

I to méwiac, Wuj przytulit do siebie Janka
i Malgosie, ktoérzy z calg szczerotg mtodocianego
wieku garneli sie do jego usciskow, jak i do wszy-
stkiego, co im kraj odnaleziony o przesztosci po-
dawal. Ksiezyc, wytoczywszy sie powaznie z za
chmury, spojrzat na ten rodzinny obrazek, a os$wie-
ciwszy go srebrzystym blaskiem, zabrat na swoje
promienie, aby wraz z dzwiekami rodzinnej pie-
$ni roznie$¢ po najodleglejszych zakatach ziemi.

WIECZORY

OSTATNI PIAST NA SZLASKU,
Opowiadanie historyczne
wedtug podan ludowych utozyita

Marya Swiderska.

(Dalszy cigg).

Alboz to Wawel Hradczynowi nie doréwna,
a Wiska nasza, czy nie piekniejsza od Wettawy,
i krél Kazimierz stokro¢ lepszy i medrszy od cze-
skiego Karola, co sie z Niemcami wigze?

— Juz na kréla Karola nie méwcie, Bogno,
ani stoweczka! Kazdy wie, ze to rycerz, jakich
mato. Mezny, jak ojciec jego Jan, ktdrego cata
Europa znata, bo nawet kiedy oSlept, to jeszcze
na wojne jezdzit i nietylko w swoim kraju, ale do
Francyi i do innych ziem; przecie go lwem nazwa-
no. Karol odwazny, ale i lepszy i medrszy od
krola Jana; gdybyscie to wiedzieli, jak go Czechy
kochajg! On chce, zeby jego poddani byli dobrzy
i oSwieceni; przeciez w Pradze wybudowat taki
wspaniaty gmach na szkote ¥ ze niby Swiatynia
Panska wyglada i wiasnie go poswiecali, kiedym
byta u ciotki Przeoryszy w Pradze.

— Tak — mrukneta niechetnie piastunka —
a w tej szkole ludzie uczg sie wiary swojej zapo-
mina¢, aniemieckiego licha sie imajg; sam kré
przecie tylko z Niemcami trzyma i petno ich za
sobg wozi. Albo to ich teraz mato na nasz zamek
szturmuje? Ale niedoczekanie ich! pdéjda, jat
przyszli, a moze jeszcze i gtowy swoje nam na pa-
migtke pozostawiajg!

— Wstydzcie sig, Bogno; tak mowicie, jak
gdyby to Czech i Niemiec nie byt chrzescijaninem
takze!

— Moze tam i chrzescijanin, bo¢ mowig, ze sie
krzyzem Swietym zegna, ale ze nie taki czlowiek,
jak inni, to pewna, kiedy nawet jezyka ludzkiego
nie rozumie — odparta z gniewem staruszka. —
Pewnie tam miedzy nimi licho jakie$ by¢ musi,
kiedy mnie moje biatg gotgbke oczarowali, ze tyb
ko o nich gada i ich chwali!

— Nie gniewajcie sie, nianiu zlota; przecie ja
swoich nie porzuce a stryja i was wiecej mituje
niz $wiat caly, ale trudno, zebym tego nie chwa
lila, na com sie napatrzyta w pieknej Pradze; bou
w Krakowie jeszcze nie byka i nicem tam nie wi
dziata.

— Czekajno, gotgbko, niech sie ta wojna nic

*) Wszechnica w Pradze zatozona 1346 r. przez Karoli
ktory sam bedac wielce $wiattym i uczonym, wiele dobreg
dla Czech zrobit.
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godziwa skonczy, juz ja cie musze do dziadka Ka-
zimierza zawiez¢, a wtedy poznasz dobrze, ze co
Polacy, to nie Niemcy, a co Krakow, to nie Praga!

Rycerska rada.

Kiedy tak sedziwa piastunka gwarzy ze swojg
wypieszczong ksiezniczkg, tymczasem na dole
w zamku zywa sie odbywa narada. Z ciemnego
sklepienia od gory zwiesza sie lampa na zelaznym
tarncuchu, na duzym kominie ptonie wielka ktoda
sosnowa, bo wiecz6r, cho¢ majowy, ale dosy¢ chio-
dny dzisiaj. Na debowych tawach pod Sciang za-
siedli rycerze Bolestawa, przed nimi na dtugim
stole, co sie ciggnie przez calg izbe, lezg stalowe
ich hetmy z przytbicami; miecze oparli o Sciane,
zeby je mie¢ tuz pod rekg. Ksigze sam wiasnie
powstat z siedzenia i zelazng rekawice na stot
rzuciwszy, w te odzywa sie stowa:

— Wiem, rycerze moi, ze kazdy z was gotow
przela¢ ostatnig krwi krople, zeby broni¢ ojczy-
stego gniazda naszego od dzikich najezdzcéw na-
pasci. Kazdy z was woli zging¢, niz sie poddac¢
Niemcowi albo Czechowi, bo teraz, jak jeden, tak
drugi, godzg na zagtade nasze. Minely czasy,
kiedy Czech z Lechem z jednego kubka midd pili,
jednym sie chleba kawatkiem tamali, teraz ina-
czej: Czechy z Niemcami czyhajg na zgube nasze.
Wszystkie dzielnice Piastdw naszych na Szlasku
upadly jedna po drugiej; ziemie krwia i kosémi
rycerzy naszych przesigklg, Niemiec ptugiem
swoim pruje, a zamiast starych ortow naszych, na
basztach zamkdéw niemieckie powiewajg sztanda-
ry. My jeszcze, z Bozej faski, ostatni na Szlgsku
ksigze udzielny, cho¢ nam nieba zabraty potomka,
najdrozszego jedynaka naszego, nie damy sie
wzigé wrogowi. Mitosciwy nam wuj i sgsiad, co
prawda, nie moze nam teraz $pieszy¢ z pomoca.
On zajety krajem, co dtugiemi wojnami pustoszo-
ny potrzebuje rany swe zagoi¢; teraz wikasnie ma-
dre prawa pisze i spichrze dla ludu buduje. Teraz
0 nas nie mysli i nie chcac sciggna¢ na ziemie
Swg gniewu poteznego sasiada, odrzeka sie lennej
nad nami opieki; ale przeciez w sercu jego zyje
dlanas przyjazn i zyczliwo$¢. Niech sie tylko upora
z przebiegtym a nikczemnym zakonem Krzyzakdw,
niech sie wzmoze w sity i pienigdz, a pewno nam
przyjdzie z pomoca. Tymczasem trzymajmy sie,
rycerze! niech orly piastowskie nie dadzg sie nie-
mieckim sepom! nie puszczajmy ich do gniazda
naszego!

— Nie damy sie, nie damy! — zawotali pote-
znym gtosem rycerze, a brzek zbroicy zelaznej
rozlegt sie i odbit o sklepienia sali.
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— Ale radzcie mi, wierni rrycerze — moéwit
Bolko — co robi¢ dalej. Ja sie nie ulekne...

A kiedy to mowit, taki ogiern blyskat z ble-
kitnych jego oczu, taka szlachetnos¢ bita z wyso-
kiego czota, ocienionego bujnemi wtosow zwojami,
ze czu¢ bylo, iz nie ulegnie, dopoki mu kropla
krwi w zytach zostanie.

— Nie ulekne sie — powtdrzyt — bom pewien
stusznosci sprawy mojej i waszego meztwa; ale
mury, czy wytrzymajg? Karol przywlékt za sobg
ciezkie machiny wojenne: olbrzymie kamienie,
z pociskéw ich padajace, rozbity czes¢ muréw na-
szych, dzi$ dzien caty walili w nie taranami,
a przez noc ludzie nie zdotajg i dziesigtej czesci
szkod tych naprawi¢. Jeszcze jeden szturm taki,
a runie druga muréw potowa.

Tu powstat z tawy maz sedziwy; diuga jego
biata broda sptywa na piersi, oko biekitne, jak
u ksiecia, ale czoto grubemi poorane zmarszczka-
mi, i kresa przez prawy policzek az do skroni sie
ciggnie, a druga mu powieke przecieta, ze ledwie
oko z pod gestej brwi wyglagda. To Mieszko z Za-
tora, mezny rycerz, co jeszcze przy boku tokietka
niejednokrotnie walczyt i rany odbieral, potem
Kazimierzowi towarzyszyt, ale ze teraz w Polsce
pokoj, rycerz niema co robié, wiec pospieszyt do
Bolka i jemu pomaga odeprze¢ wroga od tej pia-
stowskiej straznicy. Zna¢, ze nie predko orez
z meznej wypusci dioni; teraz wspartszy sie na po-
teznym swym mieczu, tak rzecze:

— Mitosciwy ksigze i panie nasz! My wszyscy
walczy¢ gotowi, ale te gruzy walgce sie tylko nam
zawadzaja; idZmy na otwartem polu potykac sie
z wrogiem, to rycerska sprawa, a nie z za $cian
chytkiem broni¢ sie od napastnikéw.

— Dobra rada wasza, Mieszku, i ja sam wo-
tatbym na otwartem polu z nimi sie sprobowac,
ale mi zal krwi waszej; przytem nas niewielka gro-
madka, a oni coraz wigksze zastepy z Czech i Nie-
miec Sciggaja; nie dalej jak dzi$ przecie, widzieli-
Smy zastep konnych i zbrojnych rycerzy, co sie im
szyszaki jak ztoto $wiecity na stoncu: to nowi go-
Scie nam przybywajg i jutro nam swoje przysla
podarki.

— To tez my ich wyprzedzmy, mitosciwy ksig-
ze i sprawmy im takie przywitanie, zeby poznali,
z kim majg do czynienia. Noc ciemna, ani sie¢
spodziewajg, jak im na karki wpadniemy!

Ksigze spojrzat po swem rycerstwie:

— Dobra rada — zawotali powstajgc wszyscy
— prowadz nas ksigze! Hanba i sromota temu,
coby chciat nagig¢ karku pod jarzmo Niemcow
i Czechow ich druhow!

Btyszczg szablice, wysoko wzniesione, przy
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ognia czerwonym odblasku, ale wiecej jeszcze bty-
ska, zapal i meztwo w oczach rycerzy.

Ksigze powiddt wzrokiem po tym walecznym
zastepie. Wotatby on, co prawda, w jasny dzien
$miato stawi¢ czoto wrogowi, ale prézno z garstkg
wystepowac na nieprzejrzane Karola zastepy; dzi$
wiec, tej nocy jeszcze, musi by¢ wykonana smiata
na nieprzyjacielski ob6z wycieczka. Chwile jesz-
cze trwata narada, potem, krzykngwszy raz jesz-
cze:

— Niech zyje Piast, nasz ksigze! — rozeszli sie
zwawo rycerze, zeby cicho, w milczeniu zatoge
uzbroiwszy, wysung¢ si¢ za mury twierdzy.

Ksigze, wydawszy potrzebne rozkazy i obszedt-
szy podworce, rzucit okiem na wieze okragla,
gdzie jeszcze ciagle blade btyska $wiatetko i west-
chnawszy, jak gdyby mu ciezar jaki serce ttoczyt,
zwolna skierowat sie ku wschodom, do ,,gotebiego
gniazdka” wiodacym.

Hanulka, ustyszawszy znane sobie stgpanie po
wazkich schodkach i szczek zelaznej zbroicy, rzu-
cita sie ku drzwiom, przez ktére snop Swiatta padt
na wyniostg i szlachetng posta¢ ksiecia. Dziewcze
obie raczki zarzucito mu na szyje i ztotowlosa gto-
wke do piersi stalg okrytej przytulito.

— Chodz, stryju moj drogi, usiadZz tu z nami!
pozwol, bym ci zdjeta ten ciezki pancerz, daj mi
uglaska¢ wios twoj hetmem wygnieciony! czy ci
przynies¢ miodu stodkiego, czy dzban mleka dla
ochtody, bo$ pewno znuzony catodziennym bojem?

— Nalej miodu, zlota gotabko moja, bo mie
pragnienie trawi, ale pancerza nie zdejmuj: jesz-
szcze nie czas! Za chwile znéw do boju idziemy
i whasnie chciatem was uprzedzi¢, zebyscie sie nie
lekaty, gdy was zdata odgtosy bitwy doleca.

— Znéw boje, znowu krew! ach, stryju naj-
drozszy, nawet stonce w biegu swym spoczywa,
nawet orty do gniazd na noc wracajg, a ty znéw
rwiesz sie do boju! Boze mitosierny! Kkiedy sie to
wszystko skonczy? Wolatabym sto razy zgingé
sama, byle wam i biednej ziemi naszej okupic
jaka chwile spokoju; a teraz nic poradzi¢ nie mo-
ge, tylko sie modli¢ i ptakac.

— Moadilcie sie, opatrujcie rannych, to wasze
przeznaczenie. My, rycerze, walczy¢ i ging¢ mu-
simy dla obrony ojczystych zagréd naszych. Je-
szcze sie Piastowie nigdy wroga nie ulekli! A teraz,
dziewcze, badz zdrowa, i pomyslcie obie z Bogna,
zeby przygotowac wszystko dla rannych, ktérych
zapewne z sobg przyniesieni z nocnej wyprawy,
i dla jencow, ktdrych, da Bog, takze nie zbraknie,
bo Czech dumny ani sie spodziewa, ze nan z goé-
ry spadniemy z deszczem razem, co mu ogniska
gasi¢ zaczyna.

I wyszedt dzielny ksigze, przycisngwszy do
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piersi raz jeszcze gtéwke synowicy, ktdra juz nic
moéwic¢ nie $Smiata, perliste fzy ocierajgc, co jej po
licu sptywaty.

1.
Nocna wycieczka.

Cisza w namiotach czeskich, ktdre szerokim
obreczem okolity twierdze, i przypierajg do ogro-
mnych lasow jodtowych i sosnowych, Frankenstein
otaczajgcych. Zoknierze, catodziennym szturmem
znuzeni, po tylu juz tygodniach nudnej, bo bezo-
wocnej walki, utozyli sie do spoczynku, otulajac
sie grubemi ptaszczami od chtodu majowej, lecz
wilgotnej i mglistej nocy. Rycerze pousypiali
w namiotach swych na niedzwiedzich i wilczych
skorach, stroze tylko, miarowym krokiem obcho-
dzac obdz, wymieniajg umdwione hasta.

W purpurowym, od ztotogtéwidw btyszczacym,
a miekkiemi futrami wystanym namiocie krélew-
skim, siedzi i czuwa Karol, zadumang gtowe na
reku wsparlszy. Namarszczylo mu sie czolo
i mocno pies¢ zacisnagt, jakby ckciat wrogowi ja-
kiemus grozic:

— CO6z to? — rzecze sam do siebie. — Czy
mam sie poda¢ na posmiewisko wobec $wiata cate-
go, trawiac tygodnie na oblezeniu tego nedznego
grodu? WSszyscy na Szlgsku ksigzeta ulegli prze-
wadze ztota lub zelazu; ten jeden $mie sie jeszcze
urgga¢ potedze naszej. Poczekaj, dumne ksig-
zatko! Poznasz, co to jest walczy¢ z Luksembur-
gami. Jutro, nie dalej, choéby po stosach trupow-
przejs¢ musim i doby¢ twego gniazda sepiego!
Zobaczymy, kto mocniejszy! czy krol czeskiej
krainy, co wkrotce moze i cesarskg korone na swe
wilozy skronie, czy uparte ksigzatko Swidnickie,
co nas bezuzytecznym jatrzy oporem!...

Wtem zgietk jaki$ oddalony, potem coraz
blizszy, przerywa nocne dumania kréla. Juz sty-
cha¢ surmy i kotly bojowe, juz gorejg czerwong
tung pozaru namioty z wojennemi zapasami, tabo-
ry wozéw czeskich... W obozie poptoch: rycerze,
ze snu nagle zbudzeni, pospiesznie zapinajg zbroje
i rynsztunki, do giermkow swych i koni trafi¢ nie
moga, a tymczasem Bolko, na czele meznego zal
stepu, jak piorun wpada i gromi. Juz pierzchajg
zastepy czeskiej piechoty, po$piesznie zgromadzo-
nej przy ptongcych namiotach. Pedzg na odsiecz
im rycerze, niejeden jeszcze bez hetmu, ktorego
nie zdotat w pospiechu dostatecznie umocowaé na
gtowie,

Sam Karol na czarnym koniu, otoczony liczng
straza, rzuca sie miedzy walczacych i gtosno
swoich do meztwa zagrzewa. ZapOzno juz, zapo-
zno! Bolko na biatym rumaku, $réd kiebow dymu
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i krwawej luny, btyska mieczem ognistym, niby
archaniot zemsty, i niebaczny na $mier¢, co mu ze
wszech stron grozi€ sie zdaje, pedzi, gdzie naj-
gestsze tlumy, gdzie najzacietsza wre walka.
Wszystko sie przed nim cofa i ugina. Gorg, orty
piastowskie! Juz szyki czeskie, w nietadzie do lasu
przycisniete, kupia, sie tylko wl okoto kréla swego;
cale stosy trupdw zastaty pobojowisko, a mezni
rycerze szlgscy wydaja okrzyki tryumfu. Nim
stonce jasng swa tarcze ukazato na niebie, juz
zolnierze Karola w rozsypce zaledwie obronic¢ sie
zdotali od zupetnego rozbicia. Krél, miecz krwa-
wy ku ziemi opusciwszy, ze smutkiem i gniewem
patrzy na pobojowisko, zastane trupami Zohnier-
stwa i rycerzy jego. Tymczasem Bolko, na czele
zastepu swojego, z tryumfem wraca do zamku. Na
odgtos trgbki wojennej, ktdrej dzwiek ptynat po
rosie, rozwarty sie bramy zamku, by przyjg¢ zwy-
ciezcow, ktorzy za sobg caty zastep jericdéw wioda.
(D.c. n).

WYSPA CYPR.

Wyspa ta w starozytnych czasach byta stawng
fenickg osadg. OpowiadaliSmy naszym czytelni-
kom w Pogadankach o sztukach pieknych o da-
wnych zabytkach, wykopanych na tej wyspie.
W wiekach $rednich panowali tam przez lat kilka-
set krolowie z francuzkiego rodu Lusignan. Byly
to Swietne czasy dla matej wysepki, liczba jej mie-
szkancoéw dochodzita do dwoch miliondw, wielu tez
pomiedzy nimi byto Francuzéw. Pdzniej Cypr
przeszedt pod wladze Rzeczypospolitej weneckiej,
ktéra tam trzymata silng zatloge wojskowsa, nie
zdotata jednak sie oprze¢ przemocy zdobywcow
muzutmanskich. Pod tureckiemi rzadami Cypr
zupetnie upadt i wyludnit sie, a w historyi mowi¢
0 nim przestano. W roku 1878 wyspa ta przeszia
pod panowanie Anglii.

Starozytni pisarze poréwnywali ksztatt Cypru
do skory wotowej, rozciaggnietej na morzu, z gtowg
zwrocong do Afryki i ogonem zachodzagcym w od-
noge Aleksandrety. Wyspa ta jest nadzwyczaj
zyzna, ale wieksza czes¢ gruntow lezy odtogiem.
Na wzgoérzach jednak rosng i dzi$ wszedzie naj-
przedniejsze gatunki winorosli. Dawniej wina cy-
pryjskie stawne byly na catym Swiecie.

Mieszkancy Cypru odznaczajg sie pieknoscig
i sitg, zarowno jak wzrostem okazatym. Znaczna
czes¢ tej ludnosci sktada sie z Grekdw, a pomie-
dzy muzutmanami bardzo wielu jest pochodzenia
francuzkiego i wioskiego. Sg to potomkowie da-
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wnych osadnikéw, ktorzy tu przybyli za panowa-
nia Lusignandw i Rzeczypospolitej weneckiej. Po
zaborze muzutmarnskim chrzescijafiscy ci mieszkan-
cy poturczyli sie, azeby zrzeczeniem sie wiary oku-
pi¢ prawo posiadania ziemi w kraju zawojowanym.
Cypryoci calg powierzchownoscig wyrdzniajg sie
od mieszkafcéw innych wysp morza Srédziemnego,
majg wiele szlachetnego wdzieku w catej swej po-
stawie. Kobiety sg takze bardzo piekne, prawie
wszystkie blondynki, co jest osobliwoscig w okoli-
cach potudniowych.

Na brzegu wschodnim Cypru, od strony Syryi,
lezy portowe miasto Famagusta, ktére bylo nie-

-gdys rezydencya namiestnika weneckiego i liczyto

wowczas trzykroc sto tysiecy mieszkancow. Dzi$
Famagusta jest wyludniona i opustoszona, panuje
tam bowiem malarya. W skutek ustawicznych
wylewéw matej rzeczki, w okoto miasta potworzy-
fo sie mnéstwo bagien, ktorych zgnite wyziewy
zatruwajg powietrze. Podrézny dziwnego doznaje
wrazenia, przestepujac bramy Famagusty; widzi
on przed sobg okazate mury obronne; wcale jesz-
cze nie zniszczone, powleczone jaskrawg czerwong
barwg. Dalej spotyka liczne $wigtynie, stojgce
dotad w catosci, tylko domy mieszkalne wszystkie
sie w gruzy rozsypaty, bo sg oddawna opuszczone
i stojg pustkami. Bukiety palm ozywiajg place
wyludnione a bogata roslinnos¢ stref potudnio-
wych zieleni sie¢ wsrdd ponurych zwalisk. Koszary
i arsenaty przechowaly sie takze w catosci, pozo-
stato w nich nawet mndstwo broni z czaséw we-
neckich. Na $cianach zewnetrznych tkwig jeszcze
kule tureckie.

Z Famagusty droga wiodgca w giab’ wyspy
przechodzi przez piekng, rozlegtg doling, nastepnie
grunt sie podnosi zwolna i ukazuje sie miasto
Nikozya, stolica dawnych krdléw z rodu francu-
zkiego Lusignandw. Mndstwo tam pozostato pa-
migtek z tych Czaséw. Na domach z ciosowego
kamienia przechowaly sie dotad herby rycerzy,
ktérzy tu przybyli w czasach wojen krzyzowych
z ] ierwszym krélem Francuzem i wyspe zawojo-
wali. Kilka okazatych kosciotdw wybornie sie
zachowato. W jednym z nich pokazujg groby
dawnych kroléw rycerzy. | tu jednak najwspa-
nialszg ozdobg miasta jest bujna roslinnos¢. Wy-
smukte drzewa palmowe goérujg nad budynkami,
a gaje pomaranczowe ztozone sg z drzew niezmier--
nie starych, liczacych po kilka wiekdw.

Rysunek nasz przedstawia wybrzeze wyspy
Cypru, na ktéremwznosi sie géra Olimp. W Grecyi
byto kilka gor tego nazwiska, a zawsze je uwaza-
no za mieszkanie bostw.
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MADEJ.

Basn ludowa, przedstawiona w dramatycznej formie,

przez Bl.. a.

OSOBY.

Madej, stabzec.
Ojciec.
Magdusia.
Jagusia.
Aneczka.

Scena przedstawia skraj lasu; ojciec wiesniak z trzema coérka-
mi wracajg z roboty, niosgc sierpy i kose.

dzi¢ z gatezi i kwiatow.
(Ojciec, trzy dziewczyny i Madej za drzewami).

OJCIEC (siadajac na pniu).
Ukositem az dwa tany;
Odpocznijmy, bom zmachany,
A tu trzeba jutro z rana
Znowu z kosg, is¢ do siana,

Na polanke w gtebi boru;

Bede siekt tam do wieczoru,
Niechze ktora z was, dziewczeta,
Zanies¢ jadto mi pamieta.

Dziewczyny (przerazone).

W gtebi boru! O! dla Bogal...

Magdusia.
Niebezpieczna tamta droga,
tatwo zblgdzi¢ w tej gestwinie,
A kto zblgdzi, to i zginie!

Jagusia.

Czyha Madej, zbdjca stary,
Niby pajgk na ofiary,

Zty, 7e z wszelkiej w okot chaty
Odprawiono jego swaty,

Zaklat sie w okrutnej ztosci,
Pomsci¢ sie na catej wiosci!

Magdusia
W lesie zbladzi¢ brorize Boze!
Madej chwyta kogo moze!
Zwiaszcza dziewki z tego siota,
Ktorg jeno schwycié zdota,

Ani pyta, zkad i czyja,
Tylko patka wnet zabija.
Oijciec.
Do wieczora wiec od rana
Bede gtodny stac u siana!

Aneczka.
Omdlejecie, tatku, z gtodu,
Juz wy nie ten, co za miodu!

Las mozna urza-

Ojciec.
Cobz wiec robic¢? trudna rada,
Kiedy taka ciezka biada
Padta nam na okolice.

Magdusia.
Drzg dziewczeta i rodzice.
Ojciec.
Jakby nie dos¢, ze wiek caty
Nasze siota przed nim drzaty,
Jeszcze teraz, gdy go sity
WSrod-starosci opuscity,
I koledzy dawni butni,
Gdy mu w duszy coraz smutniej,
Gdy sumienie coraz srozej
Przypomina sad mu Bozy,
By nie siedzie¢ sam z sumieniem
| z zbojeckiem swojem mieniem,
| by obiad mie¢ warzony,
Postanowit dosta¢ zony!
Jagusia.
To okropnosc¢! strach przenika!
Niech Bog skarze okrutnika!

(Madej bardzo stary, straszny, z wielkg patka w rece, pod-
stuchujacy za drzewami, wygraza z tylu patka Jagusi na te

stowa).

Ojciec.
A on jeszcze, czy wy wiecie
Ze on wyhor robi przecie?
Do pastuszkéw wyszedt w pole,
Rozpowiedzie¢ kazat w siole,
Ze dopoty tak dziewczyny
Bedzie chwytat wsréd gestwiny
I zabijat bez litosci,
Az cho¢ jedne znajdzie w wiosci
Taka, aby trzy zalety
Gtoéwne miata dla kobiety!

Dziewczyny.

Achl...

Ojciec.
Cierpliwos$¢, postuszenstwo,
I prawdziwe nabozenstwo,
By za niego codzien szczerze
Chciata zmawiac tez pacierze.
Wynalaziszy dziewke one,
Takg pojmie on za zone,
Tej dopiero nie zabije,
Lecz korali jej na szyje
I dyamentow da bez miary!

Magdusia.
Zeby przepadt zbojca stary!
(Madej z tylu wygraza patkg Magdusi).
Aneczka.

Bez positku, tatku zioty.
Nie wytrwacie u roboty!
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Ojciec. stoi rzedem kolo $ciany, tak jednak, ze poza nie wej$s¢ mozna,
Wiem co zrobie! jutro Z rana, Stycha¢ krzyk i wotanie ,,ratunkull! drzwi roztwierajg sie.
quc z chaty az do siana, Madej wpycha do izby Magdusie, po rozhéjniczemu trzymajac
Bede plewy sial po drodze
Cala garscia, gesto, srodze,

ja za warkocz i wlokac; potem zamyka drzwi, i méwi, urgga-
jac Magdusi, lub grozac naprzemian, gdy ona krzyczy, ptacz

Az usypie diugg steczke,
Co zawiedzie ma dzieweczke
Prosto z chaty do tatusia!
Ze $niadaniem niech Magdusia
Przyjdzie do mnie i zostanie
Do pomocy tam przy sianie;
A gdy obiad zgotujecie,
Ty, Jagusiu, moje dziecig,
Przynie$ go nam tam do boru,
Bo zostaniesz do wieczoru
Tez tam z nami u roboty;
Zas skonczywszy twe klopoty
Z gospodarstwem, ty, Aneczko,
Przyjdziesz takze tam, dzieweczko,
Popotudniu jak najskorzej,
To robota pojdzie sporzej,
Od poranku do wieczoru,
Jednym dniem sie skonczy w boru.
Nie zbtadzicie, moje dziewy,
Tylko idzcie steczkg z plewy.

Dziewczyny.
O! nie zbtgdzim idac steczka!
Ojciec.
I to przeciez niedaleczko.
Péjdzmy! trzeba wsta¢ o Swicie.

(Ojciec Z cérkami wstajg i odchodza w przeciwng strone tej,
z ktorej' przyszli. Madej wychodzi z poza krzewéw z palka
w rece, trzesac sie z gniewu i wygrazajac piescig i palkg za

odchodzacymi).

Madej (nasladujac glosy dziewczat).
Nie zblgdzicie! zobaczycie!
,»Okrutnika niech Bog skarze”!

Ej, ja piwa wam nawarze!
Zmiote plewe z ojca steczki,
A do mojej jg chateczki,
Jak usypie gesto z plewy,
Zobaczymy, moje dziewy,
Czyli z drogi nie zbtadzicie,
Gdy bedziecie iS¢ o Swicie,
Gdzie zawiedzie was nadzieja:
Do tatusia czy Madeja?!
(odchodzi w glab lasu, ciagle w ztosci).

AKT II.

i wola: ,,ratujcie)ll!
Madej.

A co, Magdus$? moja mifa?
Dobrze steczka prowadzita?
Ha ha! plewa szta$ do siana,
Kedy tatko tnie od rana;
Ale zamiast zaj$¢ do tatki,
Do Madeja zaszta$ chatki!

Teraz krzycz ty, co sie zmiesci,

Na nic w puszczy wrzask niewiesci,

Kazdy gestwin tych unika,

Bo sie leka rozbodjnika.

( Wywija patka nad gtowa Magdusi).
Gdybym myslat, ze kto styszy,
To cie patka wnet uciszy!...
(Magdus$ milknie nagle, placzac pocichu).

Coz to rzektas ty z wieczora,
Tam na skraju lasu wczora?...
»Zeby przepadt zbdjca stary”...
Tak to spetniasz rozkaz wiary?
Wszakze dusza twa niewinna
Za ztych modli¢ sie powinna,
Miast urgga¢ wsrdd ktopotu!

Magdus.
O méj Boze! komu to tu
Swigtobliwych rzeczy uczy¢!
Madej.
A przestaniesz ty mi mrucze¢!
(podnosi patke, Magdu$ milknie).
Milcz, i stuchaj, co ci rzeke:
W las ja pojde pod te spieke,
Ty mi obiad zgotuj chyzo!
Masz dziczyzne tutaj Swieza,
Masz tu krupy, make, sadio,
Stowem wszelkie smaczne jadto.
(Odkrywa bodnie i schowki).

Magdus (zdumiona).
Ol..
Madej.

Tak u mniel... Potem z grochu
Woybierz mi ten $rot potrochu,
Abym wiedziat, czy$ cierpliwg;

A o ile czasu zbywa, (grozac).
Madl sie ciagle za mg dusze,
Bo mi straszne sie katusze
Snig bez korica, gdy przychyle

(Izba w chacie Madeja w boru, podobna do kazdej izby wie-
$niaczej, tylko na t6zku jest bardzo wiele poscieli, pod samag

Jedno powiek cho¢ na chwile...
Jesli wytrwasz na tej probie,

powale siegajacej, skrzynia bardzo duza i kilka duzych beczek I zgotujesz, jak ja lubig,
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To za zone pojme ciebie!
Wtedy bedzie ci jak w niebie:
(wskazuje poiciel).
Co to tu jest?...
Magdus
ToC poscieli
Cale stosy az do Scieli!
Madej (otwiera sira/nig).
A w tej skrzyni, sg tam szmaty?...
Magdus.
O jo jo joj! cdz za szaty!
Céz tu strojow! co za chusty!
Na zapusty i odpusty
Starczy to na cale zycie!

Madej (odkrywa jedne z beczek).
A w tej beczce, co widzicie?!

Magdus.
O lo Boga! to€ talary.
Madej (odkrywa, drugg).
Patrzno! w tej co?
Magdus.
Zgroza! czary!
Toc¢ dukaty!
Madej.
Nie czar wecale!
W tej zas$? (odkrywa jeszcze jedne).
Magdus.
Perty i korale! (bierze sig za gtowe).
A.Z sie maci wszystko onol...
Madej.
Jak mi dobrg bedziesz zona,
Perty, ztoto, srebro, stroje,
Chata sama, — wszystko twoje!
(Madej udoje, ze wychodzi z chaty, ale korzystajac ze zdu-
mienia Magdusi, ukrywa sie tylko poza beczkami, otworzywszy
i zamkngwszy drzwi, jakby wyszedt).

MAGDUS (przez chwile ostupiata z podziwu).

Rety! rety! o lo Boga!

Rados¢ zbiera mie i trwoga!

Cdéz tu skarbdw, co poscieli,

To¢ od ziemi az do Scielil...

A w tych beczkach... o lo Boga,

Toz cztowieka bierze trwoga

Na bogactwa takie stosy!

0! szczesliwe moje losy!

Posciel, srebro, zioto, stroje,

Wszystko moje, moje, moje!
(zabiera sie do gospodarstwa).

Ugotowac co wypada,

Bo i sama podjem rada...

Srét wybierac... juzci musze...

Ale modli¢ sie za dusze

Tego zbdjcy, a to po co?
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Sny go dreczg dniem i noca...
To niech drecza i wiek caty,
Byle skarby mnie zostaty,
Jak raz zamrze zabijaka!

MADEJ (wychodzac z ukrycia, chwyta jg za ramig).
A ty zmijo! to$ ty taka!...
Magdus (przera&ma).
Uch! zginetam...
Made;j.

Nie mam czasu,
Bo po drugg is¢ do lasu
Czas jest pono, wiec z wieczora
Patka z toba sie upora,
Nie dam skarbow ci na zbytki;
Chytra dziewo, idz do skrytki!

(Wpycha lamentujacg Magdusie w ogromng beczke, w ktérej

ona niknie i nakrywa beczke).
Ej, ej, nie krzycz, juz nie mato
Miodych dziewczat tam siedziato
Tam pod beczka sg piwniczki,
U piwniczek sztuczne drzwiczki,
Wilez¢ tam tatwo, wylezé trudno,
A jezeli ci tam nudno,
Zmow paciorek za swag dusze,
Ja po druga $pieszy¢ musze.

(wyglada ostroznie przezedrzwi).
A ot idzie dziewcze steczka;
Tu$ mi Jagus! pojdz, dzieweczko!

(Madej wypada ze drzwi, stycliaé krzyk i Madej natychmiast
wpycha, do izby Jagusie w ten sam sposéb, jak Magdusie
wpychat wprzédy).

Jagus (krzyczac).

O lo Boga! oj ratunku!

MADEJ] (wywijajac patka nad nig).
Milcz, bo trzasne!... to¢ z frasunku
Whnet wybawi, Jagu$ mita!

A pamigtasz, co$§ mowita

Do tatusia tam z wieczora,

Tam pod lasem, 0 mnie wczora?...

»Niech Bog skarze okrutnika”!

Take$ rzekifa, dziewko dzikal

Dzikie serce masz, dziewczyno,

Ty ztosnico, ty gadzino!

Teraz pomszcze sie na tobie,

Porachunek patka zrobig,

Juz nadeszta twa godzinal...
Jagus.

O lo Boga!... (upada na kolana).
Madej.

Takas sina
Jest ze strachu, az zal bierze...
(spuszcza patke).
Wiesz co, jesli zechcesz szczerze.
To ocali¢ mozesz zycie,
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Lecz sie stuchaj nalezycie.
Patrz! (pokazuje kolejno skarby").

Tu srebro, perty, szaty,
Tu korale, tu dukaty,
Wszystkie skarby oddam tobie,
Lecz wprzod, zanim legne w grobie,
Ty mi bedziesz wierng zona,
Strawe smaczno uwarzong
Bede co dnia miat trzy razy;
Wiernie spetniaj me rozkazy,
Madl sie za mnie, a ja za to
Zrobie taka cie bogata,
Ze pojecia nie masz o tem.
Koralowe ot ze ztotem (bierze z beczki).
Na poczatek masz pierscienie,
| te wstegi na wplecenie,
| korali wielkie sznury...

(ktadzie wszystko przed nig na stole).

Teraz zgotuj mi dwie kury,
A ja chwilke sie potoze
I przedrzemne tam w komorze.

(Udaje, ze wychodzi do komory, i ukrywa sie jak wprzody.
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Tu korali beczka cata,

A to tylko czgstka mata
Skarbow, jakie mam w piwnicy;
Na mil tysigc w okolicy

Nikt podobnych nie posiada;
Jeslis mie¢ to wszystko rada,
Stuz mi przez mych dni ostatki,
A gdy z czasem umrze¢ musze,
Pomddl sie tez za ma dusze.
Zgotuj kure, bom jest chory,
Ide legng¢ do komory.

(Udaje, ze wychodzi do komory i wraca skry¢ sie jak po-

przednio. Aneczka rozglada sie przez chwile).

Aneczka.

Coz tu skarbow!... strach porywa,
Patrzac, co ta nieszczeSliwa
Starca dtoi narabowala!...

Mowi, ze to bede miata!

Niechze Pan Bdg mie ochroni
Od tych bogactw i z tej dioni!
Takie skarby palg rece!

Ot i jego dusza w mece
Musi juz by¢ za zywota,
I sumieniem strach mu miota,

Jagusia ustyszawszy skrzypniecie drzwi, podnosi glowe, wsta-
je z kleczek, oglada sig, zbliza ostroznie do drzwi od dworu,
uchyla je, i w chwili, gdy ma skoczy¢ za prég, Madej chwyta

ja za ramie).

Jagusia.
Uch!... zginetam nieszczesliwa.
Madej.
Nad glupiemi gtupia dziewa,
Nawet ztoto zostawita!...
Péjdz do skrytki, Jagus mila!
(wpycha ja do tejze co i Magdusie beczki).

Jagusia.
Tatku, ratuj!.,.

Madej.

Ej, nie styszy!...

Tam juz twoja siostra dyszy;
Poczekajcie, dzi$ z wieczora,
Patka z wami sie upora,
Teraz dla was nie mam czasu,
Trzeba trzecig wciagna¢ z lasu,
Oknem widze, ze juz biezy...
(Wypada za drzwi i natychmiast wraca, wpychajac
Aneczke, ktéra krzyczy).

Aneczka.
Gwattu!
Madej.

Cicho! patka lezy,
Widzisz?... jak jg wezme w dionie,
To roztrzaskam ci nig skronie!
Milcz i patrzaj: tu dukaty,
Srebro, perty, drogie szaty,

Kiedy modlitw tak pozada.

Ale czemuz on wyglada

Poratunku z cudzej dtoni?

Czemuz serca nie nakioni,

Swego serca do zatosci?

Wszakze, jesli nie zagosci

W jego sercu zal i skrucha,

Nic nie zbawi jego ducha!
Co mam czyni¢, nie wiem szczerze,
Chyba troski Bogu zwierze,
Klekne oto, proszac Boga,
Zeby zbhdjcy dusza sroga
Zal uczuta za swe grzechy...
A mnie nazad do mej strzechy
Zeby zboj dat i$¢ swobodnie!...

(Klgka do modlitwy, Madej, ktoéry od chwil kilku stal, za-
krywszy twarz rekami ze wzruszenia, teraz przystepuje do

niej).
Madej.
Ja zatuje za me zbrodnie!
Aneczka.
Bogu dziekil
Madej.

Jak zy¢ dalej,
By wyptynac z grzechéw fali?
Aneczka.

Jest tu proboszcz, krewny tatki,
Ja go przysle tu do chatki!
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Madej.
Przyslij!  Zabierz siostry twoje!
(Otwiera beczke i wycigga z niej zaptakane dziewczyny,
Aneczka cofa sie zdumiona).
Zabierz skarby, zabierz stroje!

Aneczka.
Daj na kosciot i zyj w skrusze!
Madej.
A ty maédl sie za mg dusze...
(dziewczyny wychodza).

NAOKOLO SWIATA.

(Dalszy ci”g).

— A wiec idz, Robercie, jesli chcesz koniecznie
— rzeki Jakéb wzruszonym gtosem.

I stary majtek, usciskawszy czule wychowarca,
odszedt do wskazanej gospody, zabierajgc z sobg
Marka, ktéry nie bardzo byt zadowolony z tego
obrotu rzeczy. Robert tymczasem udat sie w to-
warzystwie zebraka do skiadu odziezy, gdzie prze-
brat sie w suknie odmienne, owingt dtugim burnu-
sem i kaptur nasunat na oczy, potem przytaczyt sie
z nieodstepnym swym przewodnikiem do karawany,
w ktorej nie bytznanym, gdyz liczne gromady piel-
grzymoéw ciagnety jedna po drugiej do $wietego
miejsca.

Whkroétce staneli przed murami Mekki.  Mia-
sto to jest zbiegowiskiem muzutmanéw, pochodza-
cych z najrozmaitszych stron $wiata. Turek euro-
pejski spotyka sie tam z Arabem, Persem, Indya-
ninem i czarnym mieszkaricem $rodkowej Afryki.

Karawana przybyfa na miejsce o wschodzie
storica.  Zadne pidro nie zdota opisa¢, co sie dzia-
to z pielgrzymami, gdy cel ich pragnien, Swieta
Kaaba, ukazata sie nakoniec przed ich oczyma.

To miejsce zabobonnej czci muzutmanéw oto-
czone jest galeryami, rzedami kolumn i arkad, da-
lej za$ ciggng sie dokota rozlegte place, ktore w tej
chwili roity sie od zgromadzonych niezliczonych
thuméw. Mozna tam byto widzie¢ najrozmaitsze
stroje i typy przer6zne azyatyckie i afrykanskie,
biate, oliwkowe i czarne twarze; wszystkie krainy
Wschodu miaty tam swoich przedstawicieli. Kie-
dy niekiedy wszystkie glowy, jak klosy na tanie,
pochylaty sie i czolem dotykaty ziemi, wolajgc
w niebogtosy: Allah! Allah! Allah jest Bogiem je-
dynym!

— ROb tylko toz samo, co wszyscy — szeptat
zebrak do ucha Robertowi.

Od Kaaby, przeszli do studni Zem-Zem, potem
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do innych miejsc Swietych, a wszedzie odprawiano
tez same modty uroczyste, tez same pokiony.

W chwili, gdy karawana zblizata si¢ do studni
Zem-Zem, Robert spostrzegt w powietrzu ogrom-
nego orka, trzymajacego w szponach biatego jak
$nieg tabedzia. W tej czesci Arabii mndstwo jest
drapieznych ptakow.

— To bardzo dobra przepowiednia — rzekt
zebrak.

— To znaczy, ze niezadlugo odszukamy mego
przyjaciela — méwit Robert z uSmiechem.

— Trzeba by¢ o tyle cierpliwym, o ile wytrwa-
tym, mtody panie — odpart tamten. _

Obrzadki mahometanskie, o ktorych dawniej
dziwy opowiadano, nie majg w sobie nic tajemni-
czego i niejeden Europejczyk widziat je na wiasno
oczy w ostatnich czasach. Posty, zmywanie ciata,
modlitwy, padanie na twarz przed $wietosciami, oto
i wszystko, co sie tam odbywa. Robert rnusiat na-
$ladowac starannie pielgrzyméw, wiedziat, ze ina-
czej zycie jego byloby w niebezpieczenstwie, a jak-
kolwiek wierzyt w moc pierscienia, nie chciat sie
naraza¢ bez potrzeby. Byly to zresztg rzeczy nie-
winne i czul, iz nie wykraczat przeciwko swojej re-
ligii takiem udawaniem, ktore miato na celu ura-
towanie chrzescijanina, przyjaciela, brata przybra-
nego.

— Ach, kiedyz w koricu obacze juz Henryka? —
powtarzat mtodzieniec co chwila. Na szczescie ze-
brak czuwat nad nim i powstrzymywat niecierpli-
wos¢ jego, kladac palec na ustach i spogladajac
Znaczaco.

— Nie zapominaj sie, mtody panie, patrz na
pielgrzyméw, — szeptat raz po raz.

Obmywszy sie przy studni Zem-Zem, Robert
powracat znowu po raz juz trzeci do Kaaby, czol-
gajac sie na kolanach wsréd pielgrzymow, gdy usty-
szat w poblizu co$ jakby sttumiony okrzyk zdzi-
wienia. Obejrzat sie dokota, lecz zrazu widziat
tylko same nieznane muzutmanskie twarze. Po
chwili dziwny odgtos, cichszy jeszcze, powtorzyt
sie raz drugi i Robert obaczyt mtodzierica w jaskra-
wym turbanie, w diugim biatym burnusie, wsparte-
go o stup galeryi. Poznatl go w jednej chwili.

— Baczno$¢! — szepnat zebrak — jedno stowo,
jeden ruch nieostrozny, moze was zgubi¢ obu.

Henryk pierwszy poznat przyjaciela, ale sie
predko opamietat, a spojrzawszy mu raz tylko w oczy
odwrocit sie i przybrat znowu postawe wiernego
syna Proroka, pogrgzonego w zachwycie i modtach.

A jednak potrzebowat on uzy¢ catej mocy nad
soba, aby niepok6j swdj opanowaé i czekat¢ wyja-
$nienia niespodziewanej obecnosci Roberta w tern
miejscu. Nie pojmowat, dla czego Robert byt sam
jeden, jakim sposobem sie tu dostat? Coz sie sta-
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to z Jakobem i Markiem? Wszystkie te mysli prze-
biegly mu po glowie z szybkoscig, btyskawicy i dre-
czyly go niezmiernie.

Po ukonczeniu wszystkich obrzadkdw i zwie-
dzeniu Swietosci, poznym wieczorem pielgrzymi
rozchodzi¢ sie zaczeli, kazda karawana zdgzata do
swojego obozu, a Henryk i llobert, aby nie rozbu-
dzi¢ podejrzenia towarzyszéw, musieli pdjs¢ kazdy
w inng strone. Ale Robert nie doszedt jeszcze na
miejsce swego noclegu, gdy muzutmanin jaki$ nie-
znany zblizyt sie do niego i wetkngt mu w reke
matg karteczke. Mlodzieniec wyczytat na niej te
stowa, otowkiem skreslone:

»1dZ za tym postaricem, nie tracac ani jednej
chwili czasu”.

Robert poznat pismo Henryka i pospieszyt na
jego wezwanie. Zebrak nie chciat go odstapic;
wkrotce staneli w ciemnym zautku, gdzie Henryk
serdecznym usciskiem powitat przyjaciela; dwa ko-
nie osiodtane staty w pogotowiu.

— O nic nie pytaj — rzekt Henryk — pdzniej
dowiesz sie 0 wszystkiem. A teraz niema czasu
do stracenia, wsiadajmy na kon i umykajmy.

— O tak, szpieszmy uspokoi¢ poczciwego Ja-
kéb i i Marka — rzekt Robert.

— Badzcie ostrozni, miodzi panowie — rzekkt
zebrak — niebezpieczerstwo jeszcze nie mineto.

Robert podat mu woreczek, w ktorym bylo
trzy ztote cekiny.

— Badz spokojny — rzekt — nie brak nam
ani odwagi, ani roztropnosci.

— Badzcie zdrowi i niech Allah czuwa nad
wami!

Dwaj miodziency jechali w milczeniu jeden
obok drugiego, i wkrétce przybyli do bramy mia-
sta. Ale nie wiedzieli o tern, ze jesli trudno cu-
dzoziemcowi dostac sie do Mekki, to wyjs¢ z nigj
trudniej jeszcze, nie narazajac si¢ na podejrzenie.
W chwili, gdy jezdZcy chcieli brame przekroczyé,
straznik, stojacy tam na czele zbrojnego odzialu.
stangt przed konmi i groznie zawotat:

— Co za jedni jestescie i gdzie jedziecie?

— JesteSmy synami Proroka, powracamy do
Dziddy.

— Pokazcie firmau wielkiego szeryfa.

— Nie mamy firmanu.

— A wiec nie przekroczycie bram miasta.

— Musimy jecha¢, wazna i pilna sprawa nas
powotuje.

— Stojcie!  Jesli ktory z was odwazy sie zbli-
zy¢ do bramy, gltowa jego natychmiast spadnie
z karku.

Co tu robi¢? wszystko stracone! A w tern
mysl nagta, jak btyskawica, nowa nadziejg natche-
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ta Roberta. Wyciagnat reke i pokazat muzuima-
ninowi pierscien Radura.

— Al to co innego — wyrzekt straznik przybie-
rajac postawe pelng uszanowania — ten kamien
wiecej znaczy, niz firman. Mozecie jecha¢ dalej.

Miodziency uszczesliwieni pomkneli galopem
i bez zadnej przygody przybyli do Dziddy.

Niestety! nie przeczuwali, ze tu ich nowe cze-
kato strapienie. Nie tracgc ani chwili czasu, Ro-
bert i Henryk pedzili prosto do gospody, gdzie Ja-
kob czeka¢ miat na nich. Zaledwie jednak spie-
nione konie zatrzymali przed zajazdem, gdy gospo-
darz wyszedt do nich i zapytat:

-- Czy to nie wy czasem jesteScie europejscy
miodziency, ktérych wygladat z takiém upragnie-
niem stary marynarz i mtody jego towarzysz?

— Tak, my sami; gdziez oni sg?

— Woczoraj odebrali jakie$ wazne poselstwo
i obaj puscili sie w droge z przewodnikiem Arabem,
nie méwigc nikomu w ktéra strone ida.

VIl

Isyahan. — Piekny ogréd. — Uzbek. — Pobyt w Adenie

Znaczenie portu w tém miescie. — Przewodnik. — Piersc'en
Kadura. — Waika. — Ucieczka. — List. — Zaprosiny An-
glika.—Drugi list.- Jakob iMarek u wrot Niebieskiego Pan-
stwa. — Dobry spos6b pozbycia sig ktopotu. — Dzieje Jr-
kéba i Marka. — Bajka arabska. — Przestroga. — Trzej zto-
czyney. i cztowiek z kozg. — Zdrada. — Oaza. — Podroz
morska,—Burza. — Kochinchina. — Pomyst Marka.— Han-
del konfiturami. — Bramin. Miéd i mucliy. — Zyskowne

przedsiebiorstwo.

Przeszkoczymy odrazu trzy miesigce od wypad-
kéw opisanych w poprzednim rozdziale. Z istaje-
my dwoch naszych znajomych, Roberta i Henryka,
w jednej z najwspanialszych rezydencyj w Ispnha-
nie. Obaj miodziency przybrani sg w bogaty stroj
perski, na gtowie majg wysokie czapki z czarnego
baranka, ktére Persowie nosza zwykle przy wy-
kwintniejszem ubraniu. Siedzg naprzeciw siebie
w pieknej altanie, wsrdd przepysznych krzewow
i kwiatéw, przed nimi zastawiony jest smakowity
podwieczorek, na sposéb wschodni urzadzony. Do-
kota altany roztacza sie ogrdd roszkoszny.

— Co0z to za czarowne ustronie! — moéwit Hen-
ryk do towarzysza — mieszkancy tutejsi majg przed-
smak owego raju, ktéry Prorok przyobiecat swoim
wiernym wyznawcom.

Mowigc to powstat i obaj po chwili przechadza-
li sie dtonn w dtoni po ogrodzie.

— Patrz, Robercie — méwit znow Henryk —
czy widzisz te okazalg fige Swiatnicowg? Co6z to
za osobliwe drzewo! Gatezie jego spuszczajg si®
ku ziemi, zagtebiaja sie w niej i wypuszczajg Horze'
nie, tworzac wspaniate rzedy kolumn dokota pnia
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gtownego. Niedziw, ze Indyanie otaczaja to drze-
wo czcig religijng i w cieniu tych zielonych arkad
urzadzajg Swiatynie swoim bostwom. Ztad nawet
ma pochodzi¢ nazwa figi Swigtnicowej. Ale czemuz
sie nie rozweselisz, drogi Robercie? Otrzasnijze
sie juz w koncu z tego smutku i tej nieustannej
tesknoty.

— Nie moge by¢ wesotym, Henryku, péki sie
nie pozbede tego strasznego niepokoju.

— Nie sgdz, przyjacielu, aby i mnie takze nie
obchodzit los Jakéba i Marka. Aleja nie trace
nadziei, ze ich odszukamy i to niezadtugo. Wszak-
zescie i mnie juz mieli za straconego, a jednak nie
zaginatem przeciez, jak widzisz. 1 oni takze mu
sieli wpas¢ w jaka$ zasadzke; na Wschodzie co
krok sie napotyka niezwykle przygody. Zobaczysz
7e im'sie nic zlego nie stanie.

— Nie zapominaj, ze Jakébjestjuz stary, a Ma-
rek znéw bardzo miody, w niczem mu pomddz nie
zdota. Jesli sie puscili za nami do Mekki, mogli
wpasc w rece fanatykéw muzutmanskich, i zyciem
przyptaci¢ swoje przywigzanie do nas.

— Uspokdj sie, Robercie. Przypomnij sobie
moje przygody. Bylem narazony na najwieksze
niebezpieczenstwa. Najpierw na statku rozbojni-
czym dwadziescia razy na dzie mogtem by¢ zabi-
ty przez niegodziwca, ktOry mie podstepnie por-
wat. Na szczescie hultaj ten, jakkolwiek okrutny,
bardziej byt jeszcze chciwy i gdysmy staneli
w Beyrucie, skorzystat ze sposobnosci, azeby na
mnie dobrze zarobié. Sprzedat mie za dwadzie-
Scia cekinow v/ ztocie bogatemu zydowi. Ten mnie
widocznie uwazatl za korzystny towar, traktowat
mie dobrze, nie zatowat jadta i napoju, kupit mi
ten piekny stroj arabski, w ktérym spotkate$ mie
w Mekce, a potem zaprowadzit mnie z sobg do
Damaszku i sprzedat tureckiemu paszy za czter-
dziesci cekinbw. Zrobit wiec na mnie niezly inte-
res. Pasza wybierat sie do Mekki, przyrzekt mie
zabra¢ z soba, jezeli sie nawrdce na wiare Proro-
ka. Udatem, ze sie zgadzam. Bdg mi to klamstwo
wybaczy, gdyz wiedziatem, ze tym tylko sposobem
moge sie zblizy¢ do was. Przez calg droge nie
mogtem na krok odstgpi¢ mojego pana, ale
w miescie Swietem udato mi sie przeciez czujno$¢
jego oszuka¢. Z pomocg poczciwego Araba, z kté-
rym sie zaprzyjaznitem w drodze, uprowadzitem
konie osiodtane, czem nie skrzywdzitbym bardzo
bogatego paszy, ktéry posiada ogromne stada,
gdybym mu ich byt nawet nie odestat. Reszte
wiesz. A teraz rozpogodz czoto; Jakéb i Marek
odnajdg sie tak samo, jak i ja. Nie zatruwajmy
sobie rozkosznego zycia, jakie tu pedzimy w tej
pieknej perskiej krainie.

W tej chwili nadszedt niewolnik i rzeki:
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— Panowie cudzoziemcy, dostojny Uzbek, pan
moj, kazat wam oznajmié, ze za godzine nadejdzie
i zabawi sie z wami rozmowsa.

— Niech bedzie pozdrowiony — odpowiedzieli
miodziefAcy obyczajem wschodnim.

A teraz musimy wyjasni¢ czytelnikom, kto to
byt 6w Uzbek, ktory z taka wspaniatomysinoscig
goscit u siebie europejskich mtodziericow.

Redi, ojciec Uzbeka, stynat z wielkiej madro-
sci w Ispahanie. Uzbek w dziecinstwie swojem
byt watly i chorowity; skarzyt sie i narzekat usta-
wicznie na swoje nedzne przeznaczenie na tej zie-
mi. Nie byt on wstanie zabawiac si¢ z chtopcami
swojego wieku i na wzér wielkiego Cyrusa, da-
wnego krola Persow, ¢éwiczy¢ sie w sile i zreczno-
§ci, ciskajac strzaty i widcznie, lub toczac obrecze
po piasku. Biedne dziecie zawsze osamotnione,
pozbawione wszelkiej rozrywki, napawato sie
smutkiem i gorycza.

— Rece moje sg tak watte—mowit miodziutki
Uzbek, — ze nigdy nie potrafie udzwigna¢ miecza,
ani zadnego narzedzia. Nie bede wiec mogt by¢
ani zolierzem, ani rekodzielnikiem. Gtos moj
jest staby, nie bede wstanie przemawia¢ do
uczniéw, gdybym nawet potrafit wyktada¢ madre
nauki. Nie bede wiec nigdy nauczycielem. Je-
stem do niczego i nie wiem sam, poco zyje na tym
Swiecie.

Te narzekania powtarzaty sie ciggle i wiele
zmartwienia przyczyniaty ojcu Uzbeka. Ale Redi
byt zanadto madry, aby miat rece opusci¢ w tem
strapieniu i starat sie uleczy¢ syna z tego rozpa-
czliwego usposobienia. W tym celu obmyslit baj-
ke i opowiedziat ja Uzbekowi w nastepujacych
stowach:

»Dnia pewnego kropelka wody spadta z chmu-
ry w morze i wjednej chwili utoneli w niezmie-
rzonych wodnych przestrzeniach. A widzac, ze
jest takg drobniutenikg kropla w ogromnem mo-
rzu, zaczeta narzekac:

— Niestety, jestem nieuzyteczna na Swiecie!

Ale ptynac napotkata po drodze skojke roz-
wartg i zwrdcong ku stonecznym promieniom, a ta
rzekla:

— P6jdz do mnie, mata kropelko; ja to spra-
wie, ze sie wydostaniesz z tej otchtani, w ktorej
zatracitas swoje samoistnosc.

Minat czas jakis. Kropla wody przeksztatcita
sie we wnetrzu skojki w najcudniejszg perte i wpa-
dfa wrece zrecznego nurka. Ten jg sprzedat
jubilerowi, ktéry piekng perte oprawit w zioto,
a wszyscy podziwiali jej potysk i cudng gre barw
w mlecznej jej powloce. Bajeczne ceny dawano
za nig jubilerowi. Perta przechodzita z rak do
rgk i wszedzie byta wysoko ceniong, az nareszcie,
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po réznych przygodach, dostata sie do szacha
perskiego i jest dzi$ stawna, gdyz zdobi korone
monarsza. (D. c. ni).

tamigtowka trojkacik (B. Z.).

Utozy¢ litery w miejscu kropek, aby w kie-
runku pionowym szly po sobie jednakowe, a w po-
ziomym utworzyly, co nastepuje;

Samogtoske, przyimek,
osobe dobrze znang,
U czwartego mateczka
tuli dziatwe kochana,
Pigtg potrawa bywa,
Szoésta wszystko ukrywa.

Rebus graficzny (J. R.).

mika domieszka JdOE

C licy nii  ja

ROZWIAZANIA DO N-ru 48-go.
tamigtowki zgtoskowej:

Milcyades

Oset

Nida

IImen

Ujejski

Sokrates

Zapat

Kukutka

Opatéw
Moniuszko — Stanistaw.

tamigtowki w kwadraciku:

KOT
OoOKO
TOR

Odpowiedzi od Redakcyi.

Anulce J. w Niszowcach. Z wielka, radoscia, powitaliSmy
liscik najmilszej naszej korespondentki, ktéra od tak dawna
nie odzywata sie do nas. Dziekujemy bardzo za opis zna-

[o0330n3H0 LleH3ypoto. Bapluasa 13 Hosab6ps 1882 roga. — Redaktoi

WIECZORY

lezionego nad sadzawka gniazdka, tak podobnego do gniazd
afrykanskich wiktaczy. Szkoda, ze niewiadomo, jaki gatu-
nek ptaszkow sie w niem gniezd-il. Kazio pisuje akuratnie
co miesigc do swoich kochanych przyjaciot z TFiccmroio.
Pamietne Chwile czasem z przyczyn od nas niezaleznych
ukazujg sie rzadziej, Pogadanki o sztukach pieknych beda
prowadzone dalej, przerwane byty z powodu choroby ich
autorki, ale, jezeli Bdg pozwoli, obejma w dalszym ciagu
i historyg malarstwa i muzyki. tamigtéwki sg wyborne
i jedne zaraz w nastepnym Nrze zamie$cimy. Mamie ser-
deczne uktony zasytamy, odpowiemy obszerniej przez
poczte. Co do ogrodnictwa, pomyst jest bardzo dobry, po-
myslimy o tern, ale chyba pod wiosng.

Karolci Gr. w Jozkow Rogu, Ksigzka wystana pod adresem,
ktérysmy otrzymali obecnie. W dawniejszym brakto wyra-
Znego wskazania stacyi pocztowej. Przy przesytkach reko-
mendowanych wigksza z tego wzgledu doktadnosé jest wy-
magana, gdyz nie wszystkie stacyeje przyjmuja i odbieraja.

Adasiowi S. O zagadkach historycznych nie zapominamy;
jedne beda mieli kochani czytelnicy w tym roku jeszcze,
moze nawet w nastepnym Nrze, jezeli miejsca starczy, Na
nagrode przygotowalismy jedne z ksigzeczek $wiezo wyda-
nych dla miodziezy.

Pani Maryi Sw. w Markowcu. Otrzymaliémy list i prze-
sytke, za ktérg dziekujemy serdecznie. Powiastka bedzie
drukowana w Wieczorach.

OD REDAKCYI.

Wieczory Rodzinne w roku nastepnym wycho-
dzi¢ beda pod dotychczasowa redakcyg i na tych
samych warunkach. Jedne tylko zaprowadzamy
zmiane, mianowicie: Dodatek dla miodszych dzie-
ci dotgczany bedzie co tydzien do kazdego N-ru
Pisma.

Wszystkich prenumeratoréw upraszamy ojak-
najwczesniejsze nadsyfanie przedptaty wprost do
redakcyi. Tym sposobem jedynie unikng op6znie-
nia w odbiorze pierwszych N-row Pisma.

Warunki prenumeraty: W Warszawie
rocznie rs. 4. kwartalnie rs. 1. Na prowincyi
i w Cesarstwie z optatg poczty: rocznie rs. 5.
kwartalnie rs. 1 kop. 25.

Biuro Redakcyi Mazowiecka Nr. 8.

Poniewaz wielu prenumeratoréw uskarzato sie na nie-
dogodno$¢ przesytania pocztg drobnyeh kwot na Szpitalik

'Dziecinny, wiec podajemy do wiadomosci, ze warunek ten

nie byt nigdy koniecznym, przesytali tez zagdane kopiejki
ci tylko, ktérzy te ofiare dobrowolnie ztozy¢ chcieli.
Obecnie, nie chcac w btgd wprowadza¢ prenumeratoréw,
nie ogtaszamy wspomnionego dodatku przy warunkach
prenumeraty; natomiast ofiary, na ten cel przeznaczone,
przyjmowane bedg w kazdym czasie i wrzucane do puszki,
znajdujacej sie w redakcyi.

i Wydawczyni Ludwika [Marike.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



